Compteur de consommation électrique

Measure

g §

5059340051376 / 5059340051383
ECCM3F /ECCM3S

GoodHome@

IMPORTANT :

Veuillez lire attentivement les instructions suivantes avant d’utiliser I'appareil et
les conserver pour référence.
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Permet d’afficher les informations suivantes de maniere
séquentielle : codt, tarif, kWh, W, VA, tension, A, Hz et
facteur de puissance

Permet de régler le tarif et les kWh

En mode de réglage, appuyer sur ce bouton pour naviguer
entre les valeurs a régler

En mode de réglage, appuyer une ou plusieurs fois pour
augmenter la valeur de réglage

Appuyer longuement sur ce bouton pour réinitialiser
I’appareil. Les dernieres valeurs de codt, tarif et kWh
enregistrées seront toutefois conservées a titre de référence



Affichage LCD
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1. COsT Indique le codt total de [énergie consommée, le colt maximum affiché
est de 999999
2. TARIFF Indique le tarif défini, réglage maximum : 9999
3 KwH Kilowattheure, réglage maximum : 999999
4 Puissance active Indique le nombre réel de watts consommeés
5 Puissance apparente Indique la puissance active + la puissance réactive

Remarque : certains appareils électriques présentent une puissance active et une puissance
réactive. La puissance active correspond a la puissance réelle consommeée ; la puissance réactive ne
sera normalement pas comptabilisée par le controleur de consommation.

6. Affichage de la tension

7.  Affichage de l'intensité. maximum 16A.

8. Affichage de la fréquence en Hz

9.  Affichage du facteur de puissance, de 0.00 & 1.0 (puissance active (W) / puissance apparente (VA)
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Lire les instructions avant d'utiliser le produit.

=  Brancher ce produit sur une prise électrique correctement mise a la terre (230V~, 50Hz).
»  Ne pas brancher ce produit en série.

. Ne pas couvrir ce produit pendant son fonctionnement.

. Ne pas utiliser ce produit avec des rallonges.

*  Ne pas surcharger le produit (max 3680W).

. Le produit est hors tension uniquement lorsqu'il n'est pas branché sur une prise électrique.
. Utiliser le produit en intérieur uniquement.

Eviter I'humidité, les températures extrémes, les vibrations et les impacts.




o Ce produit permet de contréler la consommation électrique d’un appareil branché.

. Ce produit est destiné a un usage privé uniquement. Ne convient pas & un usage commercial.

. Ce produit est destiné a un usage en intérieur, dans un environnement sec uniquement.

. Nous n'assumons aucune responsabilité quant aux dommages résultant d’'une mauvaise utilisation
ou du non-respect des présentes instructions.

Instructions

1. Brancher le produit sur la prise secteur.

2. L'écran LCD s'allume complétement.

3.  Aubout de 3 secondes, COST s'affiche, indiquant le colit au moment de la derniére coupure
d’alimentation.

4, Appuyer sur SET pour régler le tarif ou les kWh, TARIFF s’affiche en premier, appuyer de nouveau

pour afficher kWh.

Lorsque I'écran LCD affiche TARIFF, le chiffre de droite clignote, indiquant qu'il peut étre réglé.

Appuyer sur : pour se déplacer vers la gauche ou la droite et sélectionner le chiffre a régler.

Appuyer sur + pour augmenter la valeur du chiffre qui clignote,de 02 9.

Lorsque I'écran LCD affiche kWH, le chiffre de droite clignote, indiquant qu'il peut étre réglé.

Appuyer sur St pour régler les valeurs en procédant de la méme maniére que pour le tarif,

10. Une fois le réglage effectué, brancher I'appareil électrique souhaité pour démarrer la surveillance
de la consgmmation électrique.

Remarques: j\*

. La valeur de kWh peut démarrer a 0, ou l'utilisateur peut définir une valeur identique a celles
des autres contréleurs de consommation du domicile pour défnarrer la surveillance de la
consommation électrique. E

. <~ et + ne fonctionnent qu'en mode de réglage.

1. Affichage complet: lorsque I'on appuie sur le bouton RST ou lors de la reprise aprés une coupure
de l'alimentation.

12. A chaque pression sur MENU I'écran LCD affiche successivement les paramétres suivants : colt,
tarif, kWh, W, VA, tension, A, Hz et facteur de puissance. :
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. Alimentation : 230 V~, 50 Hz

. Puissance nominale : 3680 W

. Plage de tension de fonctionnement : 09 Un=11Un (Un=230 V~)

. Plage de tension de fonctionnement limitée : 0,7 Un-1,2 Un (Un=230 V~)
. Taux de précision

Description Taux de précision Remarques
V: Tension £+50% Se baser uniquement sur les valeurs
suivantes :
A :Intensité <+£50%
ntensité * a) Ib=4 A
Hz:Hertz <£+0,2% b) Un=230V
c) Fn=50Hz
: Pui i £+50%
W : Puissance active 2 d) Th=23°C
VA :Puissance apparente £+50%
' KWh: Kilowattheure ! <210% |

EN Conformity with all relevant EC Directive requirements.

FR Conforme a toutes les directives européennes pertinentes.

PL Urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi stosownymi dyrektywami Unii
Europejskiej.

EN Waste electrical products should not be disposed of with household waste.
Please recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or
local store for recycling advice.

FR Les déchets électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets
ménagers. Veuillez les recycler dans les centres appropriés. Contactez les
autorités locales ou le détaillant pour toute question sur le recyclage.

PL Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucaé¢ z odpadami
domowymi. Nalezy je przekazac¢ do utylizacji w przeznaczonych do tego
miejscach. Informacje dotyczace recyklingu mozna uzyskac u wtadz
lokalnych lub w punkeie informacyinym w lokalnym sklenis,

EN Class | product, must be connected to earth.

FR Produit de classe |, doit étre branché a la terre.

PL Klasa |, produkt musi by¢ podigczony do uziemienia.

EN Class |l product - Double Insulated - No earth required.

FR Produit de classe Il - Double isolation - Le branchement au cable de i2rre

D n'est pas nécessaire.

PL Produkt Il klasy ochronnosci - podwéjna izolacja - nie wymaga podiaczenia
do uziemienia. ———

EN Direct current (DC)

[ FR Courant continu (CC)

PL Prad staty (DC)

EN Alternating current (AC)

gyl FR Courant alternatif (CA)

PL Prad przemienny (AC)

EN For indoor use only.

FR Pour utilisation & lNintérieur uniguement.

PL Tylko do uzytku domowego, wewnagtrz pomieszczen.

EN Manufacturing date code: year of manufacturing (20yy) and week of
manufacturing (Wixx).

yyWxx FR Code de date de fabrication : année de fabrication (20yy) et semaine de
fabrication (Whox).

PL Kod daty produkcit rok (20yy) oraz tydzieri (Wxx) produkciji.



Nous veillons tout particuliérement a sélectionner des matériaux de haute qualité et a utiliser des
techniques de fabrication qui nous permettent de créer des produits a la fois design et durables.
Ce produit GoodHome bénéficie d'une garantie fabricant de 2 ans couvrant les défauts de
fabrication 8 compter de la date d’'achat (en cas d'achat en magasin) ou de la date de livraison (en
cas d'achat sur Internet), sans colt supplémentaire pour une utilisation domestigue normale (non
commerciale ni professionnellez.

Pour déposer une réclamation au titre de cette garantie, vous devez présenter votre preuve
d'achat (ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre preuve recevable en vertu de Iz loi en
vigueur). Conservez votre preuve d'achat dans un endroit sr. Pour que cette garantie soit
applicable, le produit que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie ne s'applique pas aux
produits d ion ou aux modéles d'exposition. Sauf indication contraire prévue par la loi en
vigueur, tout produit de remplacement fourni au titre de la présente garantie ne sera garanti que
jusqu'a expiration de la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et dysfonctionnements du produit, sous réserve que le
produit ait été utilisé conformément a 'usage pour lequel il a été congu, qu'il ait été installé, nettoyé
et entretenu conformément aux informations contenues dans les présentes conditions générales
ainsi que dans le manuel d'utilisation, et conformément a la pratique, sous réserve que celles-ci
n’aillent pas a I'encontre du manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et dommages causés par I'usure normale niles
dommages pouvant résulter d’'une utilisation non conforme, d'une installation ou d'un assemblage
défectueux, ou d'une négligence, d'un accident, d'une mauvaise utilisation ou d'une modification
du produit. Sauf indication contraire prévue par la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun
cas les colts accessoires (expédition, transport, frais de désinstallation et réinstallation, main
d'ceuvre, etc)), ni les dommages directs et indirects. '

Si le produit est défectueux, nous nous engageons, dans un délai raisonnable, a remplacer/
rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ol vous avez acheté ce produit. Toute demande au titre de
la garantie doit étre adressée au magasin ol vous avez acheté ce produit.

Cette garantie s'ajoute a vos droits au titre de la loi, sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus de cette garantie commerciale, le vendeur

reste tenu de respecter la garantie Iégale de conformité prévue par les articles L217-4 2 L217-1&
du Code de la consommation et aux articles qui concernent les vices cachés de la chose vendue
dans les conditions prévues aux articles 1641 1648 et 2232 du Code civil. Le distributeur auprés
duquel vous avez acheté ce produit répond de tout défaut de conformité ou vice caché du produit,
conformément aux présentes dispositions.

En vertu de I'article L217-16 du Code de la consommation, lorsque 'acheteur demande au
vendeur, pendant la durée de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de 'acquisition
ou de laréparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui reste a courir.
Cette période court 8 compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la
demande d'intervention. Garantie légale de conformité (extrait du Code de la consommation) :
Article L217-4 du Code de la consommation - Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat
et répond des défauts de conformité existant lors de Ia livraison. Il répond également des

défauts de conformité résultant de femballage, des instructions de montage ou de l'installation
lorsque celle-ci a &1 mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.
Article L217-5 du Code de la consommation - Le bien est conforme au contrat : 1. S'il est adapté
al'objectif généralement prévu pour des biens similaires et le cas échéant : s'il correspond a la
description donnée par le vendeur et posséde les qualités présentées par le vendeur a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modeéle ; s'il présente des qualités que 'acheteur peut légitimement
attendre au regard des déclarations publiques faites par le vendeur, par le fabricant ou par son

repr T danslap ou létiquetage ; 2. Ou s'il présente les caractéristiques
définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par
ach portéala du etquece wer a accepté. Article L217-12 du
Codedela ion - Toute réck Jon sute & un defaut de conformité est limitée a deux
ansa pter dela ison du bien. e legale sur les vices cachés (extrait du Code de la
consommation) : Article 1641 du Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en cas de défauts
cachés de la chose due qui la impropre & l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent

tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait pas acquise. ou n'en aurait donné qu'un moindre
prix, s'il les avait connus. Article 1648 du Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant de vices
cachés doit étre faite par I'acheteur dans un délai de deux ans a compter de la découverte du vice.
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Manufacturer « Fabricant « Producent:
UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products BV.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

EN wwwdiycom
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products



